
 

 

The Gospel reading from John 20:19-31, which is of-
ten read on Divine Mercy Sunday, offers a powerful 
message of mercy, faith, and the reality of the resu-
rrected Christ. The passage begins with the disciples 
gathered in fear, behind locked doors. Jesus appears to 
them, offering peace and the Holy Spirit, along with 
the authority to forgive sins. This act demonstrates the 
core of Divine Mercy: God's boundless love and forgi-
veness, even in the face of human weakness and fear. 
 Thomas's doubt is a central element of this Gospel. 
He represents those who struggle with faith, who need 
tangible proof. Jesus, in his mercy, provides Thomas 
with the evidence he seeks. However, Jesus also points 
to a deeper truth: "Blessed are those who have not 
seen and yet have believed." This speaks to us today, 
who live long after the resurrection and must rely on 
faith. 
 Divine Mercy Sunday, as established by Saint 
John Paul II, emphasizes this message. It reminds us 
that God's mercy is available to all, no matter their 
past. The image of the wounded, yet resurrected, 
Christ is crucial. It shows that even in suffering, there 
is the promise of healing and new life. The wounds are 
not erased; they are transformed, becoming a source of 
grace and a reminder of God's love. The encounter 
with Thomas highlights that it is okay to have doubts, 
but we are called to move towards belief and trust in 
God's mercy. 
 How can we, like the disciples, move from fear 
and doubt to a place of faith and acceptance of God's 
Divine Mercy in our own lives? 

El pasaje evangélico de este domingo comienza con los 
discípulos reunidos con miedo, detrás de las puertas 
cerradas. Jesús se aparece a ellos, ofreciéndoles paz y el 
Espíritu Santo, junto con la autoridad para perdonar los 
pecados. Este acto demuestra el núcleo de la Divina Mi-
sericordia: el amor y el perdón ilimitados de Dios, in-
cluso frente a la debilidad y el miedo humanos. 
 La duda de Tomás es un elemento central de este 
Evangelio. Él representa a aquellos que luchan con la 
fe, que necesitan pruebas tangibles. Jesús, en su miseri-
cordia, le proporciona a Tomás la evidencia que busca. 
Sin embargo, Jesús también señala una verdad más pro-
funda: "Bienaventurados los que no han visto y sin em-
bargo han creído". Esto nos habla hoy a nosotros, que 
vivimos mucho después de la resurrección y debemos 
confiar en la fe. 
 El Domingo de la Divina Misericordia, tal como lo 
estableció San Juan Pablo II, enfatiza este mensaje. Nos 
recuerda que la misericordia de Dios está disponible 
para todos, sin importar su pasado. La imagen de Cristo 
herido, pero resucitado, es crucial. Muestra que incluso 
en el sufrimiento, existe la promesa de curación y nueva 
vida. Las heridas no se borran; se transforman, convir-
tiéndose en una fuente de gracia y un recordatorio del 
amor de Dios. El encuentro con Tomás destaca que está 
bien tener dudas, pero estamos llamados a avanzar hacia 
la creencia y la confianza en la misericordia de Dios. 
 ¿Cómo podemos nosotros, como los discípulos, pa-
sar del miedo y la duda a un lugar de fe y aceptación de 
la Divina Misericordia de Dios en nuestras propias vi-
das? 
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OFFICE HOURS  

HORARIO DE OFICINA  
Monday through Friday  

De lunes a viernes:   
9:00 AM - 4:00 PM 

Friday closed from 11 am to 12 pm  

MASS SCHEDULE (ENGLISH) 
Daily: Monday-Friday 10 AM  

Sunday:   Saturday 5:00 PM, Sunday 
8:00 & 10:00 AM. 

 
HORARIO DE MISA (ESPAÑOL) 
Diaria: De lunes a viernes 6 pm 

Dominical: sábado 6:30 PM, domingo 
12:00 y 2:00 PM 

 
CONFESSIONS 
CONFESIONES 

Tuesday and Thursday  
Martes y Jueves 

4:45 PM  to 5:50 pm 

 

SECOND SUNDAY OF EASTER 

SEGUNDO DOMINGO DE PASCUA 
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INFORMATION IN ENGLISH 

 
 
 
 
 
 
 

 FOOD SALE 

There will be Mexican food sale after 
mass in the gym. Come and enjoy deli-
cious Mexican dishes. All the proceeds 
will be for the mortgage fund. Thank you! 

 

BINGO NIGHT 
The Knights of Columbus are sponsoring 
Bingo this Friday, May 2nd in the Gym. Din-
ner at 6:00 pm and the game at 7:00 pm. 
 

REFLECTION  

 
It’s common for Catholics to hear the question, “Why do I 

have to go to a priest to have my sins forgiven, especially, 
grave-mortal sins?” I’ve never liked that question because not 

only is it clunky (confession is the ordinary way for the par-
doning of serious sins, not lesser ones). But it misses the larger 
context: the wonderful origins of the sacrament itself. And this 

context is deeply Jewish.  
 

Ancient Jews associated forgiveness of sins with priests offer-
ing sacrifices in the Jerusalem temple. It was a solemn, public, 

and tangible way to access God’s mercy. So when the risen 
Jesus breathes on the Apostles and says, “Whose sins you for-
give are forgiven them, and whose sins you retain are re-

tained” (John 20:23), the upshot is remarkable: he is the new 
temple and his Apostles are the new priests. Jerusalem is no 

longer the place to find forgiveness from sin. Jesus’ body, the 
Church, is.  

 
So why should we go to the Sacrament of Confession? For the 

same reason ancient Jews went to the temple in Jerusalem: to 
experience the intimacy, joy, and life-giving power of God’s 
eternal forgiveness.     

 
— Father John Muir 
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Collection is not available  
For this weekend 

1st Collection $                                

2nd. Collection $     

Miscellaneous $     

Total  $    

Second Sunday of Easter  
II Domingo de Pascua  

 
SUNDAY/DOMINGO 

 

8:00 AM (English) For the health of Clair Sally Miranda.          
10:00 AM (English) En acción de gracias de Victor Efren Sanchez 
and for the health of Mary Fasig.            
12:00 PM (Español) En acción de gracias de la familia Valdivia 
Alarcon, y por el Eterno Descanso de Miguel Jose Graterol Sara-
bia...                    
2:00 PM (Español) Por el Eterno Descanso de Alexis de Jesus 
Villareal, Mey Rivas, y por las animas del purgatorio. 

 

MONDAY/LUNES 
Acts of the Apostles  4:23-31; John 3:1-8       
10:00AM (English)   
6:00 PM ( Español) Por las animas del purgatorio. 

 
TUESDAY/MARTES 
Acts of the Apostles 4:32-37; John 3:7b-15   
10:00 AM (English)             
6:00 PM (Español) Por las animas del purgatorio. 

 
WEDNESDAY/MIÉRCOLES                     
Acts of the Apostles 5:17-26; John 3:16-21           
10:00 AM (English)                 
6:00 PM ( Español) Por el Eterno Descanso de Maria de Jesus 
Navarro. 

 

THURSDAY/JUEVES                  
Acts of the Apostles 5:27-33;; John 3:31-36                 
10:00 AM (English) For the health of Isaac Ramos Sanchez.     
6:00 PM (Español) Por el eterno descanso de Grover Bless, y por 
las animas del purgatorio. 

 
FRIDAY/VIERNES              
Acts of the Apostles 5:34-42; John 6:1-15          

10:00 AM (English)                          
6:00 PM .(Español) Por el Eterno Descanso de Salvador Hernan-
dez Rosas.                                                                                                                                                                            

SATURDAY/SABADO            
Corinthians 15:1-8; John 14:6-14               

5:00 PM (English)  

6:30 PM .(Español) Por las animas del purgatorio.   

DONATION KIOSK 

For your convenience, we have a new donation kiosk 

located in the vestibule where you can make your offer-

ing or a special donation to the church. The kiosk ac-

cepts all major credit and debit cards, as well as mobile 

payments through Google and Apple Wallet. We appre-

ciate your generosity and support.   
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PLEASE PRAY FOR:  

ALL OUR MILITARY TROOPS, KENNETH CARTER, RANDY JAHNER, HELE-

NE GAGNON, PILAR, AND CARMEN CARRILLO, MELANY G. BOWEN, SAM 

BARBER JR., MARYANN LIDDIARD, MAX KEELE, RONDA WEAVER, KIKI 

BROWN WHITE, DAVID SUMMERS, CITLALI GOMEZ, HARDY FAMILY, CARL-

SON FAMILY, DALLAS KUMMER, DAWN SUMMERS, PABLO DAVILA, MADE-

LINE ALISPACH, SHELLY ROLEY FAMILY, CHARMAIN MICHEL, AUSTIN 

HARDMAN & FAMILY, RICHARD LARSON, SANDRA VALENCIA, CHRISTIAN 

TERRY, GARY BOWEN, LARRY HIRSCHI, OTTO BELVEDERE, LOUISE 

KALKBRENNER, YSABELLE DOHSE, JOSE HERRERA, KELLY HOFFMANN, 

TOM KENNEDY, ALAN GUADAGNOLI, AMELIA SWISHER, TERRI LYNN, 

LEESA DUNN & FAMILY, CISCO FERNANDEZ, JOYCE RAINALDI, THE TRU-

JILLO FAMILY, CARL BREWER, CLAIR SALLY MIRANDA, JOSE ASUNCION 

PEREZ, FRANK, DANIELLE WELSH, DOUG BRUETTE, LISA PENNELNI, SU-

SAN CROUDER, TINA, MARK MARTINEZ, KALISHA NEILSON, LUPITA CAM-

BRAY, PHYLLIS RIVERA, SUE OPSITNIK AND FAMILY. 

 INFORMACIÓN EN ESPAÑOL 
 

PRÓXIMA CLASE DE QUINCEAÑERAS 

Se les recuerda a los padres y a las 
Quinceañeras que quieran celebrar una misa 
de  quinceaños sobre la clase de prepara-
ción obligatoria el sábado 12 de julio, de 
4:00 PM a 6:00 PM en el Salón 2 del sótano. 
Por favor, traigan los certificados de Bautis-
mo, Primera Comunión y Confirmación de la 
celebrada a esta única sesión. Después de 

la clase, visiten la oficina parroquial con el certificado de 
la Quinceañera para programar la Misa. La donación 
para la Misa de Quinceañera comenzando 01 de Agosto 
2025 es de $500, con un depósito del 50% ($250) re-
querido al momento de reservar,  

 
VENTA DE COMIDA 

Tenemos venta de comida después de ca-

da Misa, Pasen al gimnasio para disfrutar 

algunos de los platillos que se estarán 

vendiendo. Todos los fondos recaudados 

son para pagar la deuda de nuestra par-

roquia.  

 
KIOSKO DE DONACIONES 

Para su conveniencia, tenemos un nuevo quiosco de 
donaciones ubicado en el vestíbulo donde puede hacer 
su ofrenda o una donación especial a la iglesia. El quios-
co acepta todas las principales tarjetas de crédito y débi-
to, así como pagos móviles a través de Google y Apple 
Wallet. Agradecemos su generosidad y apoyo.   

 
REFLEXION 

Hoy es Domingo de la Misericordia; celebramos la gran mise-
ricordia de Dios al darnos a su Hijo para que nos salvara por 
medio de su vida, pasión, muerte y resurrección. El Catecismo 
de la Iglesia Católica, en su numeral 1225, nos lo explica de la 
siguiente manera: “La sangre y el agua que brotaron del costa-
do traspasado de Jesús crucificado (ver Juan 19:34) son figuras 
del Bautismo y de la Eucaristía, sacramento de vida nueva (ver 
1 Juan 5:6-8): desde entonces, es posible ‘nacer del agua y del 
Espíritu’ para entrar en el Reino de Dios (ver Juan 3:5). Con la 
Pasión, Muerte y Resurrección, se derramó su Misericordia. 
Por eso, hoy cantemos, llenos de alegría y esperanza, el Salmo 
117: ¡La misericordia del Señor es eterna. ¡Aleluya! 
Señor, para dar un sincero testimonio de tu resurrección, ensé-
ñame a ser dócil como Tú lo fuiste en tu vida terrena, y princi-
palmente en la cruz. Encontrarnos y reconciliarnos es el men-
saje que el Evangelio nos trae en este segundo Domingo de 
Pascua. Nos narra, también, la falta de fe de Tomás, de su in-
credulidad al recibir la noticia de que el Señor había resucita-
do. Tuvo que verlo y tocarlo para comprender toda la miseri-
cordia de Dios viva en Jesús: “Señor mío y Dios mío” (Juan 
20:28). Y ahora, nosotros tenemos la dicha de creer sin ver. Y 
Jesús nos llama dichosos por eso. Pero, a la vez, debemos de 
madurar en la fe y eso se logra pidiendo al Espíritu Santo que 
nos ayude a comprender los misterios del Jesús glorioso que 
serán lo definitivo para todos. 

Eucharistic Adoration Chapel 
The small chapel will be available for 
Adoration Monday, Tuesday, 
Wednesday & Friday from 9 am to 5 
pm. Thursdays in the main church. 
Spend time in prayer before the 
Blessed Sacrament. The entrance 
will be by the vestibule door inside 
the church. 

Capilla de Adoración  
al Santísimo 

La capilla pequeña estará disponible lunes, martes, miér-
coles y viernes de 9 am a 5 pm para la adoración al Santísi-
mo. Jueves en la iglesia principal. Ven a pasar un tiempo en 
oración ante el Santísimo expuesto. La entrada será por el 
vestíbulo dentro de la iglesia. 

 
Support St. Francis 
of Assisi Parish!  
Donate securely and 
easily via QR code.  
Scan & Give  Today! 
   
¡Apoya a la Par-
roquia de San Fran-
cisco de Asís! Dona 
de forma segura y sen-
cilla a través de un 
código QR.  ¡Escanee 
y haga su donación 
hoy!  
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Sandwich Mexican Style • Torta Cubana
Alambre • Toluqueña • Pambazos • Torta de Chilaquiles

Plato de Chilaquiles • Quesadillas y mas....
(801) 835-2718 • 590 N. State St. • Orem, UT

Catering Available

Hablamos Español“We take all Personal Injury cases.”

GAR-CAR
AUTOMOTIVE LLC

AUTOELECTRIC & MECHANIC
Moises Garcia - Certified Technician

Ph: 801-735-6443 • 801-226-2985
220 w 990 N., Orem, UT 84057

$5 OFF ANY REPAIRS WITH THIS AD

SAFETY &
EMISSIONS

Making Wonderful Memories
proms, quinceañeras, airport trips, missionary returns,

concerts, weddings, anniversaries, birthdays
801-375-0000

10 LIMOUSINES
TO CHOOSE FROM

Residential & Commercial
Licensed

Bonded • Insured

801-400-5085
www.lgcleaningservices4u.com

Luisa Garrido, Parishioner

Flying Scissors Salon
801.726.5619

Parishioner

112 North Main St. • Spanish Fork, Utah

Preparadores de Taxes
Preparación de documentos

de migración
Registro de empresas

801-921-9356 • www.torotaxes.com
1187  N 1200 W Suite 6 • Orem, UT

LEE’S ROOFING & SIDING
New Roofing Shingles, Tear Offs

Exterior Siding, Fascia, and Gutters
Repairs, Repairs, Repairs

Senior and Veteran Discounts – Free Estimate
801-560-0047 793 W Bayport Way • Salt Lake City

Medicare . Seguros de Salud . Últimos Gastos

RAMONA LEDEZMA
Licensed Agent #19326064

Parroquiana

Tel. (801) 410-2425
insureaide@gmail.com

“We do not offer every plan available in your area. Currently we 
represent six organizations which offer 38 products in your area 
Please contact Medicare.gov, 1-800-MEDICARE, or your local State 
Health Insurance Program to get information on all of your options.”

UTAH - NEVADA - ARIZONA - TEXAS

SPECIAL NEW SET OF NAILS 15% OFF!SPECIAL NEW SET OF NAILS 15% OFF!

FOR APPOINT TEXT OR CALLFOR APPOINT TEXT OR CALL

801-360-2525801-360-2525
MailyMaily

D’Elegant SalonD’Elegant Salon

Orem Location:  
495  S. State Street • Orem 

801-225-1530

www.HernandezInjuryLaw.com • 801-590-3275

Involucrado en un accidente de auto?
Yo le puedo ayudar! Llame ahora por una consulta gratis.

Involved in an auto accident?
I can help you! Call now for a free consultation.

The Law Offices of Roberto Hernandez, PLLC
491 West 5300 South, Murray, UT 84123

¡Yo quiero que el próximo
MILAGRO SEA EL TUYO!™

ESCANEA y
AGENDA
tu consulta.

¿QUIERES PROTECCIÓN,
PERMISO Y PAPELES®?

LLAMA AHORA ALLLAMA AHORA AL

(435) 216 9721(435) 216 9721
Abogada Alexandra
Abogada de Inmigración

BOOKKHIPU
Tax & Business Solutions
Services offered:
• Taxes Individuales & Business
• ITIN 
• Payroll 
• Bookkeeping 
• Registro de negocios &      	
    Licencias Contratistas 

Nosotros si te explicamos! Agenda tu cita hoy!

801-850-1350 | 165 W 400 North Orem, Utah 84057

Marko Villanueva
St. Francis Parishioner

 Bibiana Ruiz – Realtor 
      Hablo Español    - Parishioner
      BRuizRealtor@gmail.com
      801-616-2303
      998 N 1200 W • Orem, UT 84057
      BibianaRuizRealtor.kw.com

PACIFIC CREST 
INSURANCE

AUTO-CASA-VIDA-COMERCIO
Carlos Juarez-Novoa, Agente

801.310.2856 - cjuareznovoa@gmail.com
Se Habla Espanol e Ingles

IF YOU LIVE ALONE $1995
/mo.

As Low As

md-medalert.com

4 Ambulance/Police  
4 Family/Friends
4 GPS & Fall Alert

MDMedAlert!™

800.808.9294
CALL NOW!


